]

EDI - ASN Note

Load-No.: 76661

10.02.2020 - 13:32

{VDa 4912) page 1/2]
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 prlace of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.569 KG *
ASN-No ~Poa Sup. Ref. NHo. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Orxrd. Nr. B
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendon Coneignment
80703967 000010 2511108890 5.501 PC S SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
10.02.2020 035310-900 nt. wt.: 8.180 ¥G , gr. wt.: 9.03% K&
CC: 200010037 141 PC s
cCs 200010035 640 PC =]
xS KUEHNE+NAGEL s
\AO&ONM@@\ CC: 200010026 640 ¢ 8 ACCETTAZIONE MERCE B
CC: 200010021 640 PC £ =
CC: 200010016 ﬂ 640 ¢ 8 Quantita dichiarata: M&.b~
h
MO_ O\—m CC: 200010006 640 PC s .mn_o ___.z_um__mmwmo" \wﬂ @
CC: 200009995 640 BC 8§ Quantits Imball \@ WM
€C: 200008811 640 PC S e kil @‘E
co: 10 DCT300 pC DCT300/P01850 Conformija alle schedg d'impalle:
Cast-Nurber: 247575 Data cofhtrolig: \M el Zo
UC-Material: 083500020 Firmia
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. A \.....IM
Text: Supplier Index -
80706863 000010 2511108420 8.480 PC s ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
10.02.2020 035302-900 nt. wt.: 14.162 XKG , gr. wt.: 15.530 KG
cC: 200009986 530 BC 8 P
cC: 200009984 530 PC S : UEMNMESMAGEL sl
C[hl -
CC: 200009979 530 PC 8 ACCEITAZIONE MERCE
& CcC: 2000098977 530 PC S o @b
\@DNW@ @ CC: 200009974 530 pc 87 Quantita dichiarata: @w_
,N\— CC: 200009971 530 pc 8 Quantita effatiiva:
CC: 200009968 530 PC S Thse Imbalisgsle: \ﬂWNS
CC: 200003879 530 PC ] % A -
balli: R
SOI01S 3938 & sesseser ko unisgints K e
: cC: 200009872 530 PC S Conformi¢a gile sche
CC: 200009865 530 PC s Data cofitroljo: xM\QN\NO
CC: 2040093865 530 BPC s Firma
CC: 200009861 530 BEC 5
CC: 200009856 530 PC s l\ix/h

GRz

Quant. Check:

Ratimg Checks:




-

-
5

EDI - ASN Mote
(VDA 4912)
Vendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlergtr, 11
D-58840 PLETTENBERG

-Plant: 0100
-No: 51001108

Load-No.: 76661

-Plant: 100
-No.: 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Receiver

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

10.02.2020 - 13:32
page 2/2
14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.

DEUTSCHLAND Forw. Agent Name:
-Number: 16070077
VAT-Nc.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.569 KG -
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. #
-Date Suppl. Ref. No. Vend. add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quankt. = Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
CC: 200009852 530 BC s
CC: 200009850 530 rPC 8
CC: 16 DCT300 PC DCOT300/P01850
Cagt-Number: 248218
UC-Material: G087200010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
ek hkdkk E Ha. D Fhhkhkxkikd

GRz

Quant. Checks:

Rating Check:




-

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANMAR b
SEISSENSCHMIDT GmibH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg WW-—WM—M?J—QM”—.—E—U.H i
Company .
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile..Nr. 035309-900 Auftrag 1022359
Zona Industriale F : { Désignatian pldce:] HBS-P bar: / N® du plan HBS:
1-70026 Modugno artn name: ignation pigces — -Part mumber: / N° du plan HBS:) {order no.fordra no.}
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1084.80 Anderungsindex A SAP UC-Material GO087200010 #
{costumer part number / No. du plan client) {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80706863/000010 Lieferdatum 02/04/2020 Stiickzahl 8,480 u
farder no. / No. De commande} {shipping advice no. { Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livralson) {guantity / Quantitg} /.«
Schmelzen-Nr. 248218 Schmelzen-Knz.
theat number / No, de Coulee) {heat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VAK. GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Actérrie} {steel grade / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication} {sasting dim. { Dimensian cowlee) (raw materfal dim. / Barre dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand -+FP Glithen isotherma Umformgrad 25-FACH
{technical specification { Spécification de livraisan} {delivery condition / Etat da livralson) {Diameter / diambtre}
Schmelzanalyse {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %St %MNn | %P %S %Cr %No | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te } %Ca | %N ppm H] ppm O
0.2000| 0.1200| 1.2400| 0.0120| 0.0240] 1.1800] 0.0500| 0.1800| 0.1700| 0.0080| 0.0320| 0.0090| 0.0004| 0.0020] 0.0090] 0.0000] 0.0000] 0.0010{ 0.0060| 0.0014|0.0000|0.0004 0.0120| 1.4000( 7.0000
Hzrtbarkeit (hardenability / valeurs da trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| o0.00 | a4.80| 0.00 { 43.50| 0.00 | 40.50| 0.00 | 37.30| 0.00 | 35.20| 33.40| 32.20| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00] 0.00 | 0.00} Q.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
DI value / diamétre Idéal)
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallogeaphigues)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pigce) (decarburation / Décarburation} {degree af purity / Degre de Puretel
Korngrike Prim. 6 = 8 Sek. 8 - 9
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / propriéiés mécanitua) :
B {N/mm?) Rp0.2{N/mm?) Al%]) Z{%]) AvlJ) bei T{*C}
0.000 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 l 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
Oberilichenhdrte (surface hardness / dureté superiiciel Kernhiirte icore hardness / duveté cantre} Einsatzhirtungstiefe (case hardening depth / csmentation gravité)
Vorschrift 152.0 e 201.0| HBW Varschrift c.00 « 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} o] o} {specification / Spécification) {specification / Spécification}
frgebnis 158.0 = 170.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebmnis 0.00 - 0.00 | mm
{result f Résultat) Q 0 {result / Résultat) {result / Résultat}
Datum 02/10/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




welB = Examplar fur Aufiraggeber blanc - Exemplalie pour commettant  wit = Exemplaarvoor lastgever blanco = Essemplare per commitiente While = LOopy ior oraerer HIVIU "~ CATUIIGE I wisragies

rosa = Exemplar far Absender rose = Exemplaire da l'expéditeur rose = Exemplaar voor afzendsr rosa = Essemplare per mittenta pink = Copy for sender rosa ~ Exemplar for afsender
plau = Exemplar fiir Empféinger bleu = Exemplaire du destinalalra blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essemplara per destinatarle blue = Copyforconsignee  blaa ~ Exemplar for modtager
grlin = Exemp®ar filr Frachtfohrer vert = Exemnplalre du transporteur groen - Exemplaar voor vervoerder verda = Essemplare per ttansporatore  green = Copy for camier gréin = Exemplar for bafordrer
T 1 { fbsender Name, Anschnit, Land} gg
Expaditetit {(nom, adrasse, pays) £ INTERNATIONALER )
FRACHTBRIEF Ba
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:76661 85
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selta 1 van 1 25
D-58840 PLETTENBERG Ciese lBeTlflmdergg un&edle%t ;Ir]aézeggrer ??, ttrag]eéﬂgg ggf_l?g‘lilrr:i;, Innggﬁstant % ;
gegentelligen Abmachung m- oute raire, 3 la -
DEUTSCHLAND mungen ¢es Dbereinkommens (ber den vention relative au contrat de trans- i %’
Beforderungsverirag Im intemationalen port Intemational de marchandises 83
StraBenglitarverkehr (CMR). par route (CMR). oa
gz
2 Emptanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachifohrer (Nama, Anschnft, Land) v ‘,‘3 2
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteur {nort, adressa, pays) - 28
o 5E
Company Firma BF
By Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. En
22 Via dai Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 2%
58 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 S
£z -70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG =2
22 DEUTSCHLAND g2
o i 3 Ausllsferungsort des Gutes 17 Nachiclgende Frachifihrer (Name, Anschiif, Eand) g" 2
- Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transporeurs suctessifs (nom, adresse, pays) .:E
Ta =2
gE | OnfLiew 70026 Maodugno B g
=2
2 2 tand/Pays |T g 2
oty @ Z
g8 3F
23 Ort und Tag der Dbernahme des Gules z3
33 4 Llsu et dat% de la prise an charge de la marchandise E 3
a5
Ort/Lieu 58840 Plettenberg 88
Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtiGhrer g
Laryd/Pays DE 18 St ohsonatans d6s ransporieurs &
-~ zE
E: | Dawm/Date 10.02.2020 £s
S A .
] 5 Seigeflgte Dokumenta 22
8% Decuments annexés oE
E= oh
iz 88
oF 23
£2 3
ek Kennzeichen u. Nummern Anzahl der Packshicke Art der Verpackun Offiz Benennung £ d. Betirderung* Statistiknummer Bruttogewlcht 1n ko Umfang In m3 D=
§ %g 6 Marques et num&ras Nombre des colls 8 Mode :l'anEballageg 9 Désignation afﬂglelle de tanspon” 1 Mo, statistique 11 Polds %ml, %a 12 Cubagge md g E
as 28
£ &% 4
@ =8 1=
£ E=| 0080703967 10 DCT300 _. -SCHALTRAD 4.GANG 87084091 9.039 KG 28
9 i1 =
= %% 0080706863 16 DCT300 . - ZAHNRAD 2.GANG 87084091 15,830 KG a3
2 2= ¥ [
B %% SUMME 26 - - 24.569 Kg %é
g oF [ N 2 =
a2 i \ a3
[ 1 | 1 ‘ T
> Y J o,
@ * | oa
§ . Tl s
=iy Sz
. - =8
3 o sg
i 2o
=1 — =&
oo UN-Nummer Ben. Gafahrzettelmuster-Nr. | Yem-Gruppa Tunnelbeschrank de u zahl B Absender Wahrun Ernpfé B
s Numéro UN N9  |Numéro d'stiguette rouga PP ca“da d: ?gsxﬁ‘&é'é' gscoca 1 9 i gagef Enav: m l.‘eigmiiteur Mannalg La esut n%rmlre ag
= N N%"r'qng demballage en lunnels Fracht Ea
o &N |UN vokt Prix de transport 28
e Ny ErméBigungen 28
?é ™ Anwalsungen des Absenders (Zoll- und scnstige amiliche Behandiun ) Scndervorschriften Deductions gz
% o~ 13 Instructions de Fexpéditeur (fomalités Houanidias ot aultes) Prescriplﬁms particulléres égllgghenSUmme % §
l'-' i Zuschlige ﬁ =
. 5% Suppléments B e
) 22 Nebengebiihren -4
& = % * Frals accessoires @ »
p=t 96 Sonstiges bort)
o £o Divers + e
= S Zu zahlende Gesami- g %_
T Te] summe/Tolal & paver I
& - Rickerstattun: 35
= IF|_ 14 Remhoursemegnl g g
L 1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondsre Verelnbarungen o5
% L d Prescription d'affranchissement Conventions panictlizres v
2 53¢ [Fel B
. T38% |menco ECA Plettenberg EeTpFTEATL T ¢ B3 -
\g %ng Unirel CRCT - B I TR R AT o Talla %'g
a 5= .,E, | Won Franco ’ . g i i ak
T EdalP Ausgelerigt in - FA¥) Bt
17 Z‘;g& 2 Etablia & DE-RARAN Plettenhero Réceplion des marchandregs Date ;Zﬁ
2 Zgl8 = =kt
g %g“é;; A?u/%!’\"l‘ inbn L1 Ial'ﬂ i:s
= i - by faom % 7 CHiTAIT £
§ 515 [2BEISSRoZ JAIDT S5y 14 :
< . af =3
£ 58340 PiStenbyA]  Damierstr. 11 :
<+ o I 4 b
o E 3 ostach 162 T T . £
= Unte SRS ar dis qand?:rs Unterschritt und Untarsdiiiund Sibmpands & =
E {Slgnature et ti da l'expéditeur) [SignalurerzI & st \Q:g ({Signaly, 5 al {ilmbrergg%ssﬂnanql%msés erva dl )
= Angaban zur Ermitilung der Entfemung A 3T ‘g;// T alieca S8 ’ﬂbd el m
g 25 mit Grenziibergingen Paletter: Gs Qe{j_@ diteur des paleties Paletten-Empfanger - [&estl‘r?iagﬁ%&lt! tes
3 von = ki B N T Kein
L Art Anzahl Tausch [Art Anzahl Tausch
B Tausch Tausch
[5]
L} Euro-Palette Euro-Palette
s
—:‘
2 Gitterbox-Palette Gliterbox-Palette
Q Einfach-Palette Einfach-Palette
=
E
g 26 Vartragsparinar des FrachtiOhrers
F { d fi /Unte B i Datd
3 E 27 T —— Nizlast In kg Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschirif estatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
o L
BE sz SV/ESDAL
g D Y g‘eur\u_ P
.2 Anhangar
LS
20 . .
7% Benutzte Gen-Nr. ] National [] Bilateral [EG (] cemt




%

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001220 vom 10.02.2020

pedition

IRAIHUTAIN,

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

2 %
INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beffrderung unterlisgt tretz siner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toyte
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause confraire, & % Convention relative au
Ubereinkommens tibar den Beférderungsvertrag contrat  de  {ransport  international  des
im intarn. StraRengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanxger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzie Gen.~Nr.;

Benutzte Gen.-Nr.:‘

[ Fréchtfﬁhrer ITransporte;Jr
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

3 Ausliefarungsort des Gules / Kieu pré;.'u paurfa livralson da la marchandise )

on/tiey  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  13,02.2020

‘7 Nachfokjender Frachtf@hrer f Transporieurs sucrjessfrs

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de [a prise en charge de [a marchandise

Ort/Lies PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland ZeltfTemps
Datum/Date  10,02,2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Baigefugte Dokumante f Decuments annexes

9 Pos, 10 Zeicharvir, 11 Anzahl der LM {2At der Ve;packung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawlicht, kg 15 Umfang
Na, Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Paids, kg cbm
1 80703967 26 COLLI Getrieheteile 24.569 73,58
2 80706863
Summe: 24.569,00
tak !
ot 2600 COLLI
1 g Anweisungen des Absanders ) ’ ) 17 Angal;en 2ur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngan
ven bls km
18 Frechizahlungsanweisung ! Prescription daffranchi: 21 Besonders Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfianger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Bl hatasan Nulastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benuizier Grenzlbergang 27 Gu@’&gdfz‘ﬁ'ééfn‘?pjfgageﬁrarﬁr 15 igal\uﬁéﬁ STk
‘ _ RecGPAT\CPETAENENTEHE - 70026 Modugno (BA).
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 M \(ﬂ‘\l@ FE 2[] I]

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre faxpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et timbre du transporteur

TR G SRR di
v OB Bt Eiantita”

SGHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfilhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Infermet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

|BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



